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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1274/2011

z dnia 7 grudnia 2011 r.

dotyczqce wieloletniego skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2012, 2013 i 2014,

majjcego na celu zapewnienie zgodnosci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci

pestycydéw w zywnosci pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na jej powierzchni, a takze
majacego na celu ocene narazenia konsumenta na te pozostalosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pesty-
cydéw w  zywnoSci i paszy pochodzenia rolinnego
i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe
Rady 91/414/EWG (), w szczegdlnosci jego art. 28 i 29,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1213/2008 (?) usta-
nowiono pierwszy wieloletni skoordynowany wspdl-
notowy program obejmujacy lata 2009, 2010 i 2011.
Program ten byt kontynuowany na podstawie kolejnych
rozporzadzen Komisji. Ostatnim takim rozporzadzeniem
bylo rozporzadzenie Komisji (UE) nr 915/2010 z dnia
12 pazdziernika 2010 r. dotyczace wieloletniego skoor-
dynowanego unijnego programu kontroli na lata 2011,
2012 i 2013, majacego na celu zapewnienie zgodnosci
z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci
pestycydow w  zywnosci  pochodzenia  rolinnego
i zwierzgcego oraz na jej powierzchni, oraz oceng¢ nara-
zenia na nie konsumenta (3).

(20 Do gtéwnych skladnikéw diety zalicza si¢ w Unii od
trzydziestu do czterdziestu S$rodkéw spozywczych.
Poniewaz istotne zmiany w stosowaniu pestycydow
zachodza co trzy lata, pestycydy w tych S$rodkach
spozywczych nalezy monitorowaé w serii trzyletnich
cykléw w celu umozliwienia przeprowadzania oceny
narazenia konsumenta i oceny stosowania prawodawstwa
unijnego.

(3) W oparciu o dwumianowy rozklad prawdopodobienstwa
mozna obliczy¢, ze przebadanie 642 prébek pozwala na
wykrycie jednej probki zawierajacej pozostaloSci pesty-
cydow powyzej granicy oznaczalno$ci z pewnoscia
wigkszg niz 99 %, pod warunkiem Zze nie mniej niz
1 % produktéw zawiera pozostalosci powyzej tej granicy.
Pobieranie prébek nalezy rozdzielié miedzy pafstwa
czlonkowskie proporcjonalnie do liczby ludnosci, przy
czym dla danego produktu na rok nalezy pobraé¢ co
najmniej 12 probek.

(4)  Wyniki analityczne unijnego programu kontroli urzedo-
wych za 2009 r. () pokazuja, ze niektore pestycydy sa

) Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1.

()

() Dz.U. L 328 z 6.12.2008, s. 9.

() Dz.U. L 269 z 13.10.2010, s. 8.

(*) ,The 2009 European Union Report on Pesticide Residues in Food”
(Sprawozdanie Unii Europejskiej w sprawie pozostalosci pestycydow
w zywnosci za 2009 r.) Dziennik EFSA 2011; 9(11):2430 [529 ss.]
na stronie internetowej: http://ec.europa.eu/food|/plant/protection/
pesticides/docs[2009_eu_report_ppesticide_residues_food_en.pdf

obecne na produktach rolnych czesciej niz wezedniej, co
wskazuje na zmiany w stosowaniu tych pestycydéw.
Pestycydy te nalezy wlaczy¢é do programu kontroli,
obok pestycydéw juz objetych rozporzadzeniem (UE)
nr 915/2010, aby mie¢ pewnosé, ze zakres pestycydow
objetych programem kontroli jest reprezentatywny
w stosunku do faktycznie stosowanych pestycydow.

(5)  Analiza niektérych pestycydéw, w szczegdlnosci pesty-
cydéw wlaczonych do programu kontroli niniejszym
rozporzadzeniem lub pestycydéw o bardzo trudnej defi-
nicji pozostaloéci, powinna by¢ w 2012 r. opcjonalna,
aby laboratoriom urzedowym da¢ czas na walidacje
wymaganych metod analizy tych pestycydéw, o ile
jeszcze tego nie zrobily.

(6)  Jezeli definicja pozostaloici pestycydu obejmuje inne
substancje czynne, metabolity lub produkty rozpadu,
informacje dotyczace tych metabolitdéw powinny zostaé
dostarczone oddzielnie.

(7)  Wytyczne w sprawie procedur walidacji metod i kontroli
jakoSci dotyczacych analizy pozostaloici pestycydow
w zywno$ci i paszy (,Method Validation and Quality
Control Procedures for Pesticide Residue Analysis in
food and feed”) zostaly opublikowane na stronie interne-
towej Komisji (°). Pod pewnymi warunkami panstwa
czlonkowskie powinny by¢ uprawnione do stosowania
jako§ciowych metod przesiewowych.

(8)  Panstwa czlonkowskie, Komisja i EFSA uzgodnily $rodki
wykonawcze, takie jak standard opisu prébek (SOP) (%)
stosowany przy przedkladaniu wynikéw analizy pozosta-
osci pestycydéw, dotyczace przedkladania informacji
przez panstwa cztonkowskie.

(9) Do procedur pobierania prébek stosuje si¢ dyrektywe
Komisji 2002/63/WE z dnia 11 lipca 2002 r. ustana-
wiajaca wspdlnotowe metody pobierania prébek do
celow urzedowej kontroli pozostalosci pestycydéw
w produktach pochodzenia roslinnego i zwierzecego
oraz na ich powierzchni oraz uchylajaca dyrektywe
79/700/EWG (7), ktéra zawiera metody i procedury zale-
cane przez Kodeks zywnosciowy, ktére Komisja powinna
stosowac.

(°) Dokument SANCO[10684/2009, ktéry wszedl w zycie w dniu

1.1.2010 1,  http:/[ec.europa.cuffood/plant/protection/resources/
qualcontrol_en.pdf

(°) Ogdlne wytyczne dotyczace standardu opisu probek dla wszystkich
przypadkow zbierania danych przez EFSA dostgpne sa w Dzienniku
EFSA 2010; 8(1):1457 [54 ss.] na stronie http:/[www.efsa.europa.eu/
en/efsajournal/pub/1457 htm

() Dz.U. L 187 z 16.7.2002, s. 30.
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(10)  Uwzgledniajac tylko definicje pozostalosci ustanowione
w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005, nalezy ocenid,
czy przestrzegane sg najwyzsze dopuszczalne poziomy
pozostalosci w zywnosci dla dzieci, ustanowione w art.
10 dyrektywy Komisji 2006/141/EWG z dnia 22 grudnia
2006 r. w sprawie preparatdow do poczatkowego
zywienia niemowlat i preparatéw do dalszego zywienia
niemowlgt (') oraz w art. 7 dyrektywy Komisji
2006/125/WE z dnia 5 grudnia 2006 r. w sprawie prze-
tworzonej zywnoSci na bazie zb6z oraz zywnosci dla
niemowlat i malych dzieci (3).

(11)  Po udostepnieniu metodyki konieczne jest takze przepro-
wadzenie oceny mozliwych skutkéw zbiorczych, kumu-
lacyjnych i synergicznych pestycydéw. Ocena ta powinna
w pierwszym rzedzie obja¢ zwigzki fosforoorganiczne,
karbaminiany, triazole i pyretroidy, jak okreslono
w zalaczniku L

(12) W przypadku metod oznaczania pojedynczych pozosta-
tosci panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
wypelnienia swoich zobowigzan dotyczacych analizy,
zwracajac si¢ do laboratoriéw urzedowych, ktére juz
przeprowadzily walidacje wymaganych metod.

(13)  Panstwa czlonkowskie do dnia 31 sierpnia kazdego roku
powinny przekaza¢ informacje dotyczace poprzedniego
roku kalendarzowego.

(14 W celu uniknigcia niejasno$ci spowodowanych nakltada-
niem si¢ na siebie kolejnych wicloletnich programoéw,
a takze ze wzgledu na pewno$¢ prawa, nalezy uchyli¢
rozporzadzenie (UE) nr 915/2010. Nalezy je jednak
nadal stosowaé w odniesieniu do prébek przebadanych
w 2011 r.

(15) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W latach 2012, 2013 i 2014 panstwa czlonkowskie pobieraja
i analizuja probki dla kombinacji produktéw i pestycydéw, jak
okreslono w zalgczniku I.

Liczbe prébek dla kazdego produktu okreslono w zalaczniku II.

Artykut 2

1. Partia, z ktérej nalezy pobraé probki, zostaje wybrana
losowo.

Procedura pobierania probek, w tym liczba jednostek, jest
zgodna z dyrektywa 2002/63/WE.

2. Prébki analizowane s3 zgodnie z definicjami pozostatosci
zawartymi w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005. Jezeli
w rozporzadzeniu nie ustanowiono wyraznej definicji pozosta-
fosci dla danego pestycydu, obowigzuje definicja pozostatosci
ustanowiona w zalgczniku [ do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

1. Panstwa czlonkowskie przekazuja wyniki analiz probek
przebadanych w 2012, 2013 i 2014 r. odpowiednio do dnia
31 sierpnia 2013, 2014 i 2015 r. Wyniki te sa przedkladane
zgodnie ze standardem opisu prébek, jak okreslono
w zalgczniku IIL

2. Jezeli definicja pozostalosci pestycydéw  obejmuje
substancje czynne, metabolity lub produkty rozpadu albo
reakcji, panstwa czlonkowskie przekazuja sprawozdania
z wynikéw analizy zgodnie z przewidziang prawem definicja
pozostatoci. Wyniki dotyczace kazdego gléwnego izomeru
lub metabolitu okreslonego w definicji pozostatosci s przeka-
zywane oddzielnie, o ile s3 mierzone oddzielnie.

Artykut 4
Rozporzgdzenie (UE) nr 915/2010 traci moc.

Jest ono jednak nadal stosowane w odniesieniu do probek bada-
nych w 2011 r.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dnia 1 stycznia
2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 grudnia 2011 r.

() Dz.U. L 401 z 30.12.2006, s. 1.
() Dz.U. L 339 z 6.12.2006, s. 16.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Czgé¢ A: Kombinacje produktéw i pestycyddw, ktdre nalezy monitorowaé w produktach pochodzenia roslinnego lub na ich powierzchni

2012 | 2013 | 2014 Uwagi

2,4-D ) © () | Uwaga (")

Definicja pozostalosci: suma 2,4-D i jego estrow wyrazona jako 2,4-D.
Wolny kwas 2,4-D jest analizowany w 2012 r. w baklazanach,
kalafiorach i winogronach stolowych; w 2013 r. - w
morelach i winogronach stolowych, a w 2014 r. - w
pomaranczach/mandarynkach. W pozostalych produktach — na zasa-
dzie dobrowolnosci.

2-fenylofenol (*) © (® | Uwaga (9

Abamektyna ®) © () | Uwaga ()

Definicja pozostalosci: suma awermektyny Bla, awermektyny Blb
i izomeru delta-8,9 awermektyny Bla.

Izomer delta-8,9 awermektyny Bla jest analizowany na zasadzie
dobrowolnosci w 2012 r.

Acefat ) © )

Acetamipryd C G G

Akrynatryna () © @

Aldikarb C GG

Amitraz (®) © (®) | Definicja pozostalo$ci: amitraz, w tym metabolity zawierajgce
2,4-dimetyloaniling, wyrazona jako amitraz.

Jest analizowany w 2012 r. w stodkiej papryce; w 2013 r. — w jablkach
i pomidorach, a w 2014 r. — w gruszkach. W pozostalych produktach
- na zasadzie dobrowolnosci.

Amitraz (substancja macierzysta) i jego poddawane analizie wielopo-
zostaloSciowej  metabolity  2,4-dimetyloformamid  (DMF)  oraz
N-(2,4-dimetylofenylo)-N"-metyloformamid (DMPF) moga by¢ analizo-
wane oddzielnie; wéwczas wyniki przedstawiane sa oddzielnie.

Amitrol (*) © ® | Uwaga ()

Azynofos metylowy ®) © V)

Azoksystrobina (®) © @

Benfurakarb (®) © (® | Rozpada si¢ szybko i catkowicie na karbofuran i 3-hydroksykarbo-
furan. Zwigzek macierzysty (benfurakarb) jest analizowany na zasadzie
dobrowolnosci.

Bifentryna (®) © 6]

Bifenyl ) © V)

Bitertanol (t) © @

Boskalid (®) © @

Jon bromkowy ®) © ® | Analizowany w 2012 r. tylko w stodkiej papryce, w 2013 r. —

w safacie i pomidorach, a w 2014 r. — w ryzu. W pozostatych produk-
tach — na zasadzie dobrowolnosci.
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2012 | 2013 | 2014 Uwagi

Bromopropylat (®) © @

Bromukonazol (®) © (® | Uwaga ()

Bupirymat CHECREC

Buprofezyna (®) © @)

Kaptan () © (") | Specjalna definicja pozostalosci sumy kaptanu i folpetu ma zastoso-
wanie do owocéw ziarnkowych, truskawek, malin, porzeczek, pomi-
doréw i fasoli. W przypadku reszty produktéw definicja pozostatosci
obejmuje tylko kaptan.

Wyniki dotyczace kaptanu i folpetu nalezy podawaé oddzielnie,
a dotyczgce ich sumy — jak uzgodniono w standardzie opisu probek.

Karbaryl ® © )

Karbendazym (®) © 6

Karbofuran (®) © 6

Karbosulfan (®) © (") | Rozpada si¢ szybko i calkowicie na karbofuran i 3-hydroksykarbo-
furan. Zwigzek macierzysty (karbosulfan) jest analizowany na zasadzie
dobrowolnosci.

Chlorantraniliprol (®) © () | Uwaga (8)

Chlorofenapir (®) © 6

Chlorfenwinfos ® © () | Uwaga ()

Chloromekwat (®) © () | Analizowany w 2012 r. w baklazanach, winogronach stolowych
i pszenicy; w 2013 r. — w zycie/owsie, pomidorach i winogronach
stolowych, a w 2014 r. - w marchwi, gruszkach, ryzu i w mace
pszennej. W pozostalych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.

Chlorotalonil (®) © )

Chloroprofam (®) © (® | Uwaga (%)

Definicja pozostatosci: Chloroprofam i 3-chloroanilina, wyrazone jako
chloroprofam.

W przypadku ziemniakéw (przewidzianych na rok 2014) — definicja
pozostatosci dotyczy tylko substancji macierzystej.

Chloropiryfos (®) © 6

Chloropiryfos metylowy | (%) © @)

Klofentezyna (®) © () | Nie jest analizowana w zbozach.

Klotianidyna (®) © 6

Cyflutryna CHECEEG

Cymoksanil (®) © () | Uwaga (¥

Cypermetryna (®) © )

Cyprokonazol (®) © 6

Cyprodynil O © ©)
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2012 | 2013 | 2014 Uwagi

Cyromazyna (®) © @ | Uwaga ()

Deltametryna (cis-delta- | (%) © @)

metryna)

Diazynon ®) © Y

Dichlofluanid (®) © ® | Uwaga () (")

Definicja pozostalosci ma zastosowanie tylko do zwigzku macierzys-
tego. Nalezy monitorowa¢ metabolit DMSA (N,N-dimetylo-N-fenylosul-
famid), i podawa¢ wyniki, o ile wymagana metoda zostala poddana
walidacji.

Dichlorfos ®) © )

Dichloran (®) © ®

Dikofol (®) © (*) | Nie nalezy analizowa¢ w zbozach.

Dikrotofos (®) © (® | Definicja pozostatosci ma zastosowanie tylko do zwigzku macierzys-
tego.

Analizowany w 2012 r. w baklazanach i kalafiorach, a w 2014 r. —
w fasoli. W pozostalych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.

Dietofenkarb (*) © ® | Uwaga (9

Difenokonazol (®) © ®

Diflubenzuron (®) © @ | Uwaga ()

Dimetoat (®) (© (*) | Definicja pozostaloici: suma dimetoatu i ometoatu wyrazona jako
dimetoat. Wyniki dotyczace dimetoatu i ometoatu nalezy podawacd
oddzielnie, a dotyczace ich sumy - jak uzgodniono w standardzie
opisu probek.

Dimetomorf (®) © (® | Nie nalezy analizowa¢ w zbozach.

Dinikonazol (*) © (® | Uwaga ()

Difenyloamina (®) (© ®

Ditianon (*) © (® | Uwaga (9

Ditiokarbaminiany (®) © (® | Definicja pozostatosci: ~ditiokarbaminiany, wyrazone jako CS2,
obejmujace maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiuram i ziram.
Analizowane we wszystkich wymienionych produktach, z wyjatkiem
soku pomaranczowego i oliwy z oliwek.

Dodyna ) © () | Uwaga ()

Endosulfan (®) © @

EPN O 6106

Epoksykonazol (®) © @)

Etefon ®) © (® | Analizowany w 2012 r. w soku pomaraiiczowym, stodkiej papryce,

pszenicy i winogronach stotowych; w 2013 r. — w jablkach, zycie/
owsie, pomidorach i winogronach stolowych, a w 2014 r. -
w pomarafczach/mandarynkach, ryzu 1 mace pszennej. W
pozostatych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.
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2012 | 2013 | 2014 Uwagi

Etion () © V)

Etirimol ) © () | Uwaga (9
Nie nalezy analizowaé w zbozach.

Etofenproks ® © e

Etoprofos ® © ©)

Famoksadon ® © () | Uwaga ()

Fenamifos () © )

Fenamidon ) © ©)

Fenarimol ) © (*) | Nie nalezy analizowa¢ w zbozach.

Fenazachina (®) © (*) | Nie nalezy analizowaé w zbozach.

Fenbukonazol ® © )

Tlenek fenbutacyny ®) © () | Uwaga ()
Analizowany w 2012 r. w baklazanach, stodkiej papryce
i winogronach stolowych; w 2013 r. — w jabtkach i pomidorach,
a w 2014 r. w pomarainczach/mandarynkach i gruszkach.
W pozostalych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.

Fenheksamid () © ©)

Fenitrotion () © )

Fenoksykarb ®) © O

Fenpropatryna ®) © )

Fenpropimorf () © ©)

Fenpyroksymat () © () | Uwaga ()

Fention ® © () | Uwaga ()

Fenwalerat/esfenwalerat ®) © )

(suma)

Fipronil ® © () | Uwaga ()
Definicja pozostalo$ci: suma fipronilu i metabolitu sulfonu (MB46136)
wyrazona jako fipronil.

Fluazyfop O © () | Uwaga ()
Definicja pozostalosci: fluazyfop-P-butylowy (kwas fluazyfopowy
(wolny i sprzezony)).
Wolny kwas fluaozyfopowy oraz ester butylowy sa analizowane
w 2012 r. w kalafiorach, grochu i slodkiej papryce; w 2013 r. —
w kapuscie glowiastej i truskawkach, a w 2014 r. — w fasoli, marchwi,
ziemniakach i szpinaku. W pozostalych produktach — na zasadzie
dobrowolnosci.

Fludioksonil ® © ®

Flufenoksuron ® © )




L 325/30

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

8.12.2011

2012 | 2013 | 2014 Uwagi

Fluopyram O @ | ©|uwgae

Fluchinkonazol () © () | Uwaga ()

Flusilazol ®) © Q)

Flutriafol (®) © ®

Folpet (®) (© (® | Specjalna definicja pozostalosci sumy kaptanu i folpetu ma zastoso-
wanie do owocéw ziarnkowych, truskawek, malin, porzeczek, pomi-
doréw i fasoli. W przypadku reszty produktéw definicja pozostatosci
obejmuje tylko folpet.

Wyniki dotyczace folpetu i kaptanu nalezy podawac oddzielnie,
a dotyczgce ich sumy — jak uzgodniono w standardzie opisu probek.

Formetanat (®) © (* | Uwaga ()

Definicja pozostatosci: suma formetanatu i jego soli wyrazona jako
chlorowodorek formetanatu.

Formotion (®) © @ | Uwaga ()

Fostiazat (®) (© (® | Uwaga ()

Glifosat (®) © (® | Jest analizowany w 2012 r. w pszenicy; w 2013 r. w zycie/owsie, a w
2014 r. — w mace pszennej. W pozostalych produktach — na zasadzie
dobrowolnosci.

Haloksyfop, w tym | (9 © ® | Uwaga ()

haloksyfop-R o .

Definicja pozostalosci: ester metylowy haloksyfopu-R, haloksyfop-R
i koniugaty haloksyfopu-R wyrazone jako haloksyfop-R.

Wolny kwas haloksyfopowy jest analizowany w 2012 r. w kalafiorach
i grochu; w 2013 r. — w kapuscie glowiastej i truskawkach, a w 2014
r. — w fasoli (ze strgkiem), marchwi, ziemniakach i szpinaku.
W pozostatych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.

Heksakonazol (®) (© ®

Heksytiazoks (v) © (*) | Nie nalezy analizowa¢ w zbozach.

Imazalil ®) © )

Imidachlopryd (®) © @)

Indoksakarb (®) © ®

Iprodion o ol e

Iprowalikarb (®) © ®

Izokarbofos (®) © () | Uwaga (¢) Definicja pozostalosci ma zastosowanie tylko do zwigzku
macierzystego.

Isofenfos metylowy (®) © @ | Uwaga ()

Izoprokarb (®) © () | Uwaga ()

Krezoksym metylu (®) © ®

Lambda-cyhalotryna ®) © ©)
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Linuron (®) © (® | Uwaga ()

Lufenuron ) © ©)

Malation (®) © 6l

Mandipropamid (®) © () | Uwaga (9)

Mepanipirym () © () | Uwaga ()
Definicja pozostalosci: Mepanipirym i jego metabolit 2-anilino-
4-(2-hydroksypropylo)-6-metylopyrimidyna wyrazone jako mepani-
pirym.

Mepikwat () © (*) | Jest analizowany w 2012 r. w pszenicy; w 2013 r. w zycie/owsie
i pomidorach, a w 2014 r. — w gruszkach, ryzu i mace pszennej.
W pozostalych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.

Meptyldinokap (®) © (® | Uwaga ()
Definicja pozostalosci: suma 2,4-DNOPC i 2,4-DNOP wyrazona jako
meptyldinokap.

Metalaksyl () © )

Metkonazol (®) © )

Metamidofos (®) © ®

Metydation O © V)

Metiokarb ®) © )

Metomyl ®) © () | Wyniki dotyczace metomylu i tiokarbu nalezy podawaé oddzielnie,
a dotyczace sumy — jak uzgodniono w standardzie opisu probek.

Metoksychlor ®) © () | Uwaga ()

Metoksyfenozyd (®) © )

Metobromuron (®) © () | Uwaga (9)
Definicja pozostalosci ma zastosowanie tylko do zwigzku macierzys-
tego.

Monokrotofos (®) © ®

Myklobutanil ® © ©)

Nitenopiram ®) © () | Analizowany w 2012 r. w slodkiej papryce; w 2013 r. -
w brzoskwiniach, a w 2014 r. — w ogérkach i fasoli (ze strgkiem).
W pozostalych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.
Definicja pozostalosci ma zastosowanie tylko do zwigzku macierzys-
tego.

Oksadiksyl () © ®

Oksamyl ) © V)

Oksydemeton ®) © 6]

metylowy

Paklobutrazol O © e

Paration ®) © 6]
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Paration metylowy (*) © () | Uwaga (i)

Penkonazol (®) © @

Pencykuron ®) © )

Pendimetalina (®) © @

Fentoat () © ()

Fosalon (*) © @

Fosmet ) © )

Foksym ® © () | Uwaga ()

Pirymikarb ® © O

Pirymifos metylu ®) © )

Prochloraz (®) © (® | Definicja pozostalosci: suma prochlorazu i jego metabolitdw
zawierajacych 2,4,6 trichlorofenol wyrazona jako prochloraz.

Procymidon ®) © )

Profenofos (*) © @

Propamokarb ®) © (® | Analizowany w 2012 r. w baklazanach, kalafiorach i stodkiej papryce;
w 2013 r. — w jablkach, kapuscie glowiastej, salacie, winogronach
stofowych i pomidorach, a w 2014 r. — w fasoli, marchwi, ogérkach,
pomaranczach/klementynkach, ziemniakach i truskawkach. W
pozostatych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.

Propargit () © @

Propikonazol ®) © Y

Propoksur (®) © (® | Uwaga (¥

Propyzamid ®) O O

Protiokonazol (®) © @ | Uwaga ()

Definicja pozostalosci: protiokonazol-destio.

Protiofos (®) (© @ | Uwaga ()

Definicja pozostalosci ma zastosowanie tylko do zwiazku macierzys-
tego.

Pimetrozyna (*) © (® | Uwaga (9
W 2012 r. analizowany na zasadzie dobrowolnosci (z naciskiem na
baklazany i stodka papryke). W 2013 r. analizowany w kapuscie
glowiastej, salacie, truskawkach i pomidorach, a w 2014 r. -
w ogérkach. W pozostatych produktach — na zasadzie dobrowolnosci.

Pyraklostrobina (t) © @

Piretryny () © () | Uwaga ()

Pirydaben O © V)
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Pirymetanil O © ©)

Piryproksyfen ® © e

Chinoksyfen ® © O

Rotenon O © () | Uwaga (¥)

Spinosad O © e

Spirodiklofen ®) © () | Uwaga ()

Spiromesyfen ® © () | Uwaga (¥)

Spiroksamina ® © ®

Tau-fluwalinat ®) © ©

Tebukonazol ®) © )

Tebufenozyd ®) © O]

Tebufenpirad (®) © (*) | Nie nalezy analizowa¢ w zbozach.

Teflubenzuron ®) © ®

Teflutryna () © ©)

Terbutylazyna ) © () | Uwaga (9

Tetrakonazol ® © e

Tetradifon () © () | Nie nalezy analizowaé w zbozach.

Tetrametryna ® © () | Uwaga ()
Definicja pozostalosci ma zastosowanie tylko do zwiazku macierzys-
tego.

Tiabendazol ) © ©)

Tiaklopryd ® © )

Tiametoksam () © () | Definicja pozostalosci: suma tiametoksamu i klotianidyny wyrazona
jako tiametoksam.
Wyniki dotyczace tiametoksamu i klotianidyny nalezy podawaé
oddzielnie, a dotyczace ich sumy — jak uzgodniono w standardzie
opisu probek.

Tiofanat metylowy ®) ©) )

Tolklofos metylowy ®) © )

Tolilofluanid ®) © (") | Nie nalezy analizowal w zbozach.

Triadimefon () © (*) | Definicja pozostaloici: suma triadimefonu i triadimenolu.

i triadimenol
Wyniki dotyczace obu substancji nalezy podawal oddzielnie,
a dotyczgce ich sumy — jak uzgodniono w standardzie opisu préobek.

Triazofos ® © )
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Trichlorfon () © () | Uwaga ()
Trifloksystrobina ®) © @)
Triflumuron (®) ©) )
Trifluralina () © @)
Tritikonazol ®) © ©
Winklozolina () © @ | Uwaga ()
Nie jest analizowana w zbozach.
Definicja pozostatosci: suma winklozoliny i wszystkich metabolitow
zawierajgcych 3,5-dichloroaniling wyrazona jako winklozolina.
Zoksamid () © ®)

Czg$¢ B: Kombinacje produktéw i pestycyddw, ktére nalezy monitorowal w produktach pochodzenia zwierzecego oraz na ich

powierzchni

2012

2013

2014

Uwagi

Aldryna i dieldryna

Definicja pozostatoci: aldryna i dieldryna lacznie wyrazone jako diel-
dryna.

Azynofos etylowy

Bifentryna (@ © (H

Biksafen @ © () | Uwaga (9
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w jajach (2012 r.), mleku
i miesie wieprzowym (2013 r.).

Boskalid O] O] O |Uwaga@

Definicja pozostalosci: suma boskalidu i M 510F01 lacznie z jego
koniugatami wyrazona jako boskalid.

Zwiazek macierzysty boskalid analizowany na zasadzie dobrowolnosci
w masle (2012 r.) i mleku (2013 r.).

Karbendazym i metyl
tiofanatu wyrazone jako

Definicja pozostatosci: karbendazym i metyl tiofanatu wyrazone jako
karbendazym.

karbend
arbendazym Karbendazym analizowany na zasadzie dobrowolnosci od 2013 r.

Chlordan (@ © () | Definicja pozostato$ci: suma izomerdw cis- i trans- oraz oksychlordanu
wyrazona jako chlordan.

Chloromekwat © () | Analizowany od 2013 r. na zasadzie dobrowolnosci w mleku krowim.

Chlorobenzylat (@ © O | Uwaga ()

Chloroprofam (@ © O | Uwaga ()
Definicja pozostatosci: chloroprofam i kwas 4-hydroksychloroprofam-
O-sulfonowy (4-HSA) wyrazony jako chloroprofam.
Analizowany na zasadzie dobrowolno$ci w masle (2012 r.) i mleku
(2013 1.).

Chloropiryfos (@ © (

Chloropiryfos metylowy
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Klopyralid () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.

Cyflutryna @ © () | Definicja pozostalosci: cyflutryna, w tym inne mieszaniny izomeréw
sktadowych (suma izomeréw) (F).

Cypermetryna @ © () | Definicja pozostalosci: cypermetryna, w tym inne mieszaniny
izomeréw skladowych (suma izomerdw).

Cyprokonazol () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.
Analizowany na zasadzie dobrowolno$ci w 2014 r.

DDT @ © () | Definicja pozostatosci: suma p,p-DDT, o,p™-DDT, p-p-DDE i p,p-DDD
(TDE) wyrazona jako DDT (F).

Deltametryna Q] © () | Definicja pozostatosci: cis-deltametryna.

Diazynon Q] © ()

Dikamba () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.
Analizowana na zasadzie dobrowolnosci w 2014 r.

Dichlorprop (w tym () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.

dichlorprop-P) ) . o
Analizowane na zasadzie dobrowolnosci w 2014 r.

Endosulfan Q] © () | Definicja pozostatoici: suma izomerdw alfa- i beta- oraz siarczanu
endosulfanu wyrazona jako endosulfan.

Endryna S © V)

Epoksykonazol () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.
Analizowany na zasadzie dobrowolno$ci w 2014 r.

Etofenproks Q] © () | Uwaga ()
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w masle (2012 r.) i mleku
(2013 1).

Famoksadon (@ © () | Uwaga ()
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w masle (2012 r.) i mleku
(2013 1.).

Fenpropidyna () | Nie dotyczy produktow w latach 2012-2013.
Definicja pozostatosci: suma fenpropidyny i CGA289267 wyrazona
jako fenpropidyna.
Analizowana na zasadzie dobrowolnosci w 2014 r.

Fenpropimorf © () | Definicja pozostatosci: Kwas karboksylowy fenpropimorfu (BF 421-2)
wyrazony jako fenpropimorf.
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w migsie wieprzowym
w 2013 r.

Fention @ © () | Definicja pozostatosci: suma fentionu i jego analogu tlenowego, ich
sulfotlenkéw i sulfonu wyrazona jako zwigzek macierzysty (F).

Fenwalerat/esfenwalerat Q] © @

Fluazyfop © () | Definicja pozostatosci: fluazyfop-P-butylowy (kwas fluazyfopowy
(wolny i sprz¢zony)).
Analizowany na zasadzie dobrowolno$ci w mleku w 2013 r.
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Fluchinkonazol S © O | Uwaga ¢
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w masle 2012 r.
Fluopyram ) () | Uwaga (9
Fluroksypyr 0
Flusilazol © () | Nie dotyczy produktéw w 2012 r.

Definicja pozostalosci: suma flusilazolu i jego metabolitu IN-F7321
([bis-(4-fluorofenylo)metylo]silanol) wyrazona jako flusilazol (F).

Analizowany na zasadzie dobrowolno$ci w migsie wieprzowym
w 2013 r.

Glufosynat amonu

Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.

Definicja pozostalo$ci: suma glufosynatu, jego soli, MPP i NAG wyra-
zona jako réwnowazniki glufosynatu.

Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w 2014 r.

Glifosat () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w 2014 r.

Haloksyfop (@ © O | Uwaga )
Definicja pozostalosci: haloksyfop-R i koniugaty haloksyfopu-R wyra-
zone jako haloksyfop-R (F).
Analizowany na zasadzie dobrowolno$ci w masle (2012 r.) i mleku
(2013 ).

Heptachlor @ (© () | Definicja pozostaloéci: suma heptachloru i epoksydu heptachloru,
wyrazona jako heptachlor.

Heksachlorobenzen (4 © (

Heksachlorocyklohek- (@ © (

san (HCH), izomer alfa

Heksachlorocyklohek-
san (HCH), izomer beta

Heksachlorocyklohek-
san (HCH), (izomer
gamma) (lindan) (F)

Indoksakarb (@ © () | Uwaga ()
Definicja pozostalosci: indoksakarb jako suma izomeréw S i R
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w masle (2012 r.) i mleku
(2013 1.).

Joksynil © () | Definicja pozostato$ci: suma joksynilu, jego soli i estrow, wyrazona

jako joksynil (F).

Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w migsie wieprzowym
w 2013 .

Hydrazyd kwasu
maleinowego

Uwaga (8)

W przypadku mleka i produktéw mlecznych definicja pozostatosci
brzmi: hydrazyd maleinowy i jego koniugaty wyrazone jako hydrazyd
maleinowy.

Analizowany w 2013 r. na zasadzie dobrowolnosci w mleku krowim.

Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w jajach w 2012 r.
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Mepikwat () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.
Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w 2014 r.

Metaflumizon Q] © () | Uwaga ()

Definicja pozostatosci: suma izomerdéw E- i Z-.
Analizowany na zasadzie dobrowolnoéci w jajach 2012 r.

Metazachlor () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.

Definicja pozostalo$ci: metazachlor, w tym produkty rozpadu i reakji,
ktére mozna oznaczy¢ jako 2,6-dimetyloaniling, obliczane lacznie jako
metazachlor.

Metydation Q] (© ()

Metoksychlor @ © 0

Paration Q] © @

Paration metylowy (@ (© () | Definicja pozostato$ci: suma parationu metylowego i paraoksonu
metylowego wyrazona jako paration metylowy.

Permetryna 6] © () | Definicja pozostato$ci: suma permetryny cis- i trans-.

Pirymifos metylu (@ © ()

Prochloraz © () | Definicja pozostatosci: suma prochlorazu i jego metabolitow
zawierajacych czasteczke 2,4,6 trichlorofenolowg wyrazona jako
prochloraz.
Analizowany na zasadzie dobrowolno$ci w migsie wieprzowym
w 2013 r.

Profenofos @ © ()

Protiokonazol () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.
Definicja pozostaloici: protiokonazol-destio.

Pirazofos Q] © ()

Pirydat () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.

Definicja pozostalo$ci: suma pirydatu, jego produktu hydrolizy CL
9673 (6-chloro-4-hydroksy-3-fenylopirydazyna) i hydrolizowalnych
koniugatéw CL 9673 wyrazona jako pirydat.

Resmetryna Q] (© () | Definicja pozostatosci: suma izomeréw (F).

Spinosad () | Nie dotyczy produktow w latach 2012-2013.

Definicja pozostatosci: suma spinosynu A i spinosynu D wyrazona
jako spinosad (F).

Spiroksamina © () | Definicja pozostatosci: Kwas karboksylowy spiroksaminy wyrazony
jako spiroksamina.

Analizowana na zasadzie dobrowolnosci w mleku w 2013 r.

Tau-fluwalinat Q] © () | Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w masle (2012 r.) i mleku
(2013 1.).

Tebukonazol () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.

Analizowany na zasadzie dobrowolnoéci w 2014 r.
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Tetrakonazol (4 © () | Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w masle (2012 r.) i mleku
(2013 ).
Tiaklopryd () | Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.

Analizowany na zasadzie dobrowolnosci w 2014 r.

Topramezon () | Uwaga ()
Nie dotyczy produktéw w latach 2012-2013.
Definicja pozostalosci: BAS 670H.

Triazofos Q] © O

(%) Fasola w strgkach ($wieza lub mrozona), marchew, ogérki, pomarancze lub mandarynki, gruszki, ziemniaki, ryz, szpinak ($wiezy lub
mrozony) i maka pszenna.

(°) Baklazany, banany, kalafior lub brokuly, winogrona stofowe, sok pomarariczowy, groch luskany ($wiezy lub mrozony), papryka
(stodka), pszenica i oliwa virgin (wspélczynnik przetworzenia oliwy = 5, uwzgledniajgc standardowy wydajnos¢ produkcji oliwy
z oliwek na poziomie 20 % wielkosci zbioru oliwek).

() Jabtka, kapusta glowiasta, por, salata, pomidory, brzoskwinie, w tym nektaryny i podobne mieszafice; zyto lub owies, truskawki
i winogrona (biale lub czerwone).

(9 Masto, jaja kurze.

(9 Mleko krowie, migso wieprzowe.

() Migso drobiowe, watroba (wotowa i innych przezuwaczy, wieprzowa i drobiowa).

(¢) Analizowane na zasadzie dobrowolnosci w 2012 r.

(" Substancje o trudnej definicji pozostato$ci. Laboratoria urzedowe analizujg je w oparciu o pelng definicje pozostatosci zgodnie ze
swoimi mozliwo$ciami i podaja wyniki zgodnie ze standardem opisu prébek.

() Substancje, w ktorych oznaczenia nie byly wysokie zgodnie z programem kontroli urzgdowych na 2009 r. Analizowane przez te
laboratoria urzedowe, ktére juz zwalidowaly wymagang metode. W przypadku laboratoridow, ktére jeszcze tego nie zrobily, walidacja
metody nie jest obowigzkowa w 2012 i 2013 r.
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ZALACZNIK 11

Liczba prébek, o ktérej mowa w art. 1

1) Liczbg probek do pobrania i poddania analizie przez kazde panstwo czlonkowskie wskazano w tabeli w pkt 5.

2) Oprécz probek wymaganych zgodnie z tabela w pkt 5, w 2012 r. kazde panstwo czlonkowskie pobiera i poddaje

3)

4)

2

analizie dziesig¢ probek przetworzonej zywnosci dla dzieci na bazie zboz.

Oprécz probek wymaganych zgodnie z wymieniong tabela, w 2013 r. kazde panstwo cztonkowskie pobiera i poddaje
analizie lacznie dziesig¢ probek zywnosci dla niemowlat i matych dzieci.

Oprécz probek wymaganych zgodnie z wymieniong tabelg w 2014 r. kazde panstwo czlonkowskie pobiera i poddaje
analizie facznie dziesie¢ probek preparatéw do poczatkowego Zywienia niemowlat i preparatéw do dalszego zywienia
niemowlat.

Jedna prébka kazdego produktu do pobrania i poddania analizie zgodnie z tabelg w pkt 5 pochodzi, o ile to mozliwe,
z produktéw pochodzacych z uprawy ekologicznej.

Panstwa cztonkowskie wykorzystujace metody wielopozostalosciowe moga stosowaé jakosciowe metody przesiewowe
przy analizie nie wigcej niz 15 % probek pobieranych i poddawanych analizie zgodnie z tabelg w pkt 5. Jezeli panstwo
czlonkowskie stosuje jakosciowe metody przesiewowe, pozostale probki analizuje za pomocg metod wielopozostato-
Sciowych.

Jezeli wyniki jako$ciowego badania przesiewowego sa dodatnie, panstwo czlonkowskie stosuje zwyczajowe metody
docelowe, aby przedstawi¢ wyniki w kategoriach ilo$ciowych.

Liczba prébek w podziale na panstwa cztonkowskie

Panistwo cztonkowskie Probki Panistwo cztonkowskie Probki
BE 12 (% LU 12 (9
15 (%) 15 ()
15 (*%) 15 (%)
E3
CZ 12 (%) MT 12 (%
£33
15 ( ) 15 (**)
DK 12 (%)
NL 17
DE 23 AT 12 (%
EE 12 (4 15 ()
15 () PL 45
EL 12 (%) PT 12 (%
15 (**) 15 (%)
ES 45 RO 17
FR 66 s 12 (%
IE 12 (%) 15 ()
1 k%
) SK 12 (%)
IT 65
15 (**)
Yy 12 (%
£ 3
15 () FI 12 (%
£33
LV 12 (%) 15 (%)
15 (**) SE 12 (*)
LT 12 (%) 15 ()
15 (*¥) UK 66

CALKOWITA MINIMALNA LICZBA PROBEK: 642

(*) Minimalna liczba prébek dla kazdej zastosowanej metody oznaczania pojedynczych pozostatosci.
(**) Minimalna liczba probek dla kazdej zastosowanej metody wielopozostatosciowej.




L 325/40

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

8.12.2011

ZALACZNIK III

1) Standard opisu prébek dla paszy i zywno$ci w formie sprawozdania z wynikéw badania pozostatosci pestycydéw.

2) Standard opisu prébek obejmuje wykaz standardowych elementéw danych (dane opisujace charakter prébki lub
wyniki analityczne, takie jak panstwo pochodzenia, produkt, metoda analityczna, granica wykrywalnosci, wynik itd.),
kontrolowane slownictwo specjalistyczne oraz zasady walidacji, w celu podwyzszenia jakosci danych.

Tabela 1

Wykaz elementéw danych standardu opisu prébek

Kontrolowane
Kod Nazwa elementu Charakterystyka Typ danych (') stownictwo Opis
elementu elementu e
spec;ahstyczne
Kod prébki o Kod alfanumeryczny analizo-
S.01 labSampCode laboratoryjnej xs:string (20) wanej probki.
| " o Jezyk stosowany do wypelnienia
S.03 ang Jezy xs:string (2) LANG pola tekstowego (1S0-639-1).
Pai brani Pafistwo, w  ktérym probka
S.04 sampCountry anstwo pobrania xs:string (2) COUNTRY  zostala pobrana (ISO 3166-1
probki alfa-2).
Pafistwo Pafistwo pochodzenia produktu
$.06 origCountry pochodzenia xs:string (2) COUNTRY  (kod pafistwa zgodnie z 1SO
produktu 3166-1-alfa-2).
Analizowany produkt zywno-
S.13 prodCode Kod produktu xs:string (20) MATRIX §ciowy opisany zgodnie z
katalogiem MATRIX.
Tekst  szczegdlowo  opisujacy
produkt, z ktérego pobrano
Opis produktu o probki. Element ten staje sie
S.14 prodText ciaglym tekstem xs:string (250) obowigzkowy,  jezeli  kod
produktu” brzmi ,XXXXXXX”
(brak w wykazie).
Kod podajacy dodatkowe infor-
. . macje dotyczace rodzaju
S.15 prodProdMeth ~ Metoda produkeji  xs:string (5) PRODMD produkgi  dla  analizowanej
Zywnosci.
Stosowany do opisania rodzajow
Obrébka s obrébki lub proceséw, ktérym
S.17 prodTreat produktu xs:string(5) PRODTR poddawany jest dany produkt
Zywnosciowy.
Dodatkowe informacje dotyczace
J gomentarze o produktu, w  szczegblnodci,
S.21 prodCom p;)(t))éflqutie xs:string (250) szczegoly dotyczace przygoto-

wania w domu, jezeli dostepne.
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Kontrolowane

Kod Nazwa elementu Charakterystyka Typ danych (') stfownictwo Opis
elementu elementu e
specjalistyczne
i Rok pobrania probki.
S.28 sampY Ro}( ppbranla xs:decimal (4,0) ©% pobrania probit
probki
Miesiagc pobrania probki. Jezeli
pomiar jest wynikiem pobierania
Miesigc pobrania . prébek przez pewien okres
$.29 sampM prébki xs:decimal (2,0) czasu, pole to powinno zawiera¢
miesigc, w  ktérym pobrano
pierwsza probke.
Dzien pobrania probki. Jezeli
pomiar jest wynikiem pobierania
Dziefi pobrania o probek przez pewien okres
$.30 sampD probki xs:decimal (2,0) czasu, pole to powinno zawiera¢
dzied, w ktérym  pobrano
pierwsza probke.
Unikalny kod identyfikacyjny
) nadawcy dla  programu lub
S.31 progCode Numer programu  xs:string (20) projekty, w ramach ktérego
pobrano prébke do analizy.
Odniesien; Odniesienie do prawodawstwa
$.32 progLegalRef fiesienie xs:string (100) dla programu okreslonego pod
prawne programu kodem programu.
Strategia pobierania probek (zob.
Strateoi EUROSTAT - Typologia strategii
_ rategia bi : bbek : li
progSampStra Lo s pobierania probek, wersja z lipca
$.33 tegy po!nerama xs:string (5) SAMPSTR 2009 1), zastosowana w
probek ie lub iekei kre-
programie lub projekcie okre
Slonym pod kodem programu.
Typ programu Wskazacé typ programu,
S.34 progType pobierania xs:string (5) SRCTYP w  ramach ktérego pobrano
probek probki.
Metoda Kod opisujgcy metode pobierania
$.35 sampMethod pobierania xs:string (5) SAMPMD prébek.
probek
Etap w lancuchu zywno$ciowym,
Migjsce w  kto pobrano  prébke.
S.39 sampPoint pobierania xs:string (10) SAMPNT (dokument ESTAT/F5/ES[155
prébek ,Stownik danych dotyczacych
dziatan zaktadow”).
Kod laboratorium (kod krajo-
wego laboratorium, jezeli
L.01 labCode Laboratorium xs:string (100) dostepny). Kod ten powinien

by¢ unikalny i spdjny dla wszyst-

kich transmisji.
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Kod Charaktervstvk Kontrolowane
N Nazwa elementu araxterystyka Typ danych (') stownictwo Opis
elementu elementu e
specjalistyczne
Akredytacja o Akredytacja laboratorium
L.02 labAccred laboratorium xs:string (5) LABACC zgodnie z ISOJIEC 17025.
Unikalny numer identyfikacyjny
wyniku  analitycznego  (szereg
w tabeli danych) w
przekazywanym  pliku.  Kod
R.01 resultCode Kod wyniku xs:string (40) wyniku musi by¢ utrzymany na
poziomie organizacji i bedzie
stosowany nastepnie przy aktua-
lizagjijusuwaniu  operacji ~ od
nadawcy.
Rok, kté koncz
R.02 analysisY Rok analizy xs:decimal (4,0) ar?alize;.w olym - ukonezono
Parametr/analit analizy opisany
R.06 paramCode Kod parametru xs:string (20) PARAM zgodnie z Kodem substancji
katalogu PARAM.
Tekst opisujgcy parametr.
Element ten staje sig
R.07 paramText Tekst parametru  xs:string (250) obowigzkowy, jezeli ,Kod para-
metru” brzmi ,RF-XXXX-XXX-
XXX” (brak w wykazie).
Podad, jezeli podawany parametr
. . jest  indywidualng  pozosta-
R.08 paramType Rodzaj parametru  xs:string (5) PARTYP losciajanalitem, definicj sumy
pozostatosci lub czg$cia sumy.
Procedura
akredytacji dla o Procedura akredytacji dla zasto-
R.12 accredProc metody xs:string (5) MDSTAT sowanej metody analitycznej.
analitycznej
Wszystki iki lez
R.13 resUnit Jednostka wyniku  xs:string (5) UNIT poiizayvfzac'lew mgv/vlzfgr?l ' nalesy
Wynik dla Granica wykrywalnosci podana
R.14 resLOD granicy xs:double w  jednostce podanej  pod
wykrywalnosci zmienng ,Jednostka wyniku”.
Wynik dla Granica oznaczalno$ci podana
R.15 resLOQ granicy xs:double w  jednostce podanej  pod
oznaczalnosci zmienng ,Jednostka wyniku”.
Wynik pomiaru analitycznego
R.18 resVal Warto$¢ wyniku  xs:double przedstawiony w mg/kg, jezeli
resType = ,VAL”".
Warto$¢  odzysku zwigzanego
R.19 resValRec Odzysk wartosci xs:double Z pomuarem stezenia, wyrazona

wyniku

jako procent (%), tj. dla 100 %
poda¢ 100.
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Kontrolowane

Kod Nazwa elementu Charakterystyka Typ danych (') stfownictwo Opis
elementu elementu e
specjalistyczne
Warto$¢ wyniku Podaé, jezeli warto$¢ wyniku
R.20 resValRecCorr  skorygowana xs:string (1) YESNO zostata skorygowana
o odzysk o obliczenie odzysku.
Niepewnos¢ ] Odchylenie  standardowe dla
R.21 resValUncertSD wartoéci wyniku xs:double pomiaru niepewnosci.
Wskaza¢ warto$¢ niepewnosci
rozszerzonej (zwykle 95 % prze-
Niepewnos¢ ) dziat ufnosci), zwigzang
R.22 resValUncert wartodci wyniku xs:double z pomiarem, wyrazong W
jednostce  podane w  polu
,Jednostka wyniku”.
Procent
R23 istP wilgotnosci doubl Procent wilgotnosci w prébce
. moistPerc w probee xs:double oryginalnej.
oryginalnej
Procent thuszezu Procent tluszczu w prébee orygi-
R.24 fatPerc w prébee xs:double nalnej
oryginalnej '
.. Kod opisujacy, w jaki sposéb
Wyrazanie e . ik: 1
R.25 exprRes ko xs:string (5) EXRES Wyrazono wynik: cata masa,
wynikow masa thuszczu, sucha masa itd.
Wskazaé typ wyniku, czy mozna
R.27 resType Rodzaj wyniku xs:string (3) VALTYP go bylo oznaczy¢ ilosciowo/
oznaczy¢, czy nie.
Dopuszczalny Poda¢ dopuszczalny przez prawo
. przez prawo ) poziom dla analitu w produkcie,
R.28 resLegalLimit poziom dla xs:double z ktérego pobrano probke
wyniku
Rodzaj dopuszczalnego przez
prawo poziomu stosowanego
Rodzaj do oceny wyniku. Najwyiszy
resLegalLimit- dopuszczalnego . dopuszczalny  poziom, mini-
R.29 Type przez prawo xs:string(5) LMTTYP malna wymagana  wartosé
poziomu graniczna wydajnosci, najwyzszy
dopuszczalny poziom pozosta-
tosci, poziom dzialania itd.
Wskazaé, czy wynik przekracza
R.30 resEvaluation Ocena wyniku xs:string (5) RESEVAL dopuszczalny ~ przez  prawo
poziom
Opisa¢  wszelkie  dzialania
. . . nastepcze podjete w  wyniku
R.31 actTakenCode Podjete dzialanie  xs:string (5) ACTION przekroczenia  dopuszczalnego
przez prawo poziomu
Dodatkowe komentarze dla tego
R.32 resComm Komentarz do xs:string (250) 8

wyniku

wyniku analitycznego.

(") Typ danych podwéjnej precyzji odpowiada liczbom zmiennoprzecinkowym w standardzie IEEE podwdéjnej precyzji 64-bit, typ
dziesietny reprezentuje liczby dziesi¢tne o arbitralnej precyzji, typ danych tekstowych reprezentuje ciag znakéw w XML. Typ
danych xs: w przypadku typéw danych podwdjnej precyzji oraz innych numerycznych typéw danych, ktére pozwalaja na

zastosowanie separatora dziesi¢tnego, separatorem powinna by¢ kropka ,.”

jest dozwolony.

»

", natomiast separator w postaci przecinka ,,” nie




